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CERD/C/MAR/FCO/19-21

Introduccién general

1. De conformidad con lo requerido en el articulo 9, parrafo 1, de la Convencién
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial, el Estado
parte se compromete a presentar al Comité para la Eliminacion de la Discriminacién Racial,
como se especifica en el articulo 65 de su reglamento, informes y datos sobre las medidas
legislativas, judiciales, administrativas o de otra indole adoptadas.

2. El presente documento es un seguimiento de la recomendacién formulada en el
parrafo 48 de las observaciones finales relativas a los informes periédicos 19° a 21°
combinados (CERD/C/MAR/CO/19-21), emitidas tras el examen de dicho informe, en
relacion con el suministro de informacion sobre el seguimiento de las recomendaciones del
Comiteé que figuran en los parrafos 14 a) y b) y 26 a) y b).

3. El Reino de Marruecos desea con esta ocasion reiterar su agradecimiento al Comité
por el didlogo constructivo mantenido con la delegacion oficial los dias 22 y 23 de noviembre
de 2023, y acoge con satisfaccion las observaciones y recomendaciones formuladas por el
Comité sobre algunas cuestiones que requieren esfuerzos adicionales. También reafirma su
compromiso de seguir elaborando y aplicando politicas publicas, programas y proyectos
basandose en un enfoque de derechos humanos, consagrando la igualdad y el pluralismo,
combatiendo todas las formas de discriminacion en la ley y en la practica, promoviendo los
derechos culturales y los derechos de los migrantes y los miembros de sus familias, asi como
los derechos de la mujer, y garantizando la participacién de esta en la vida publica,
combatiendo los prejuicios, los estereotipos y el discurso de odio y la intolerancia, asi como
trabajando en otras esferas que contaron con el apoyo del Comité, concentrandose para ello
en los fundamentos y principios relacionados con la garantia de la identidad nacional
unificada y la igualdad entre todos los componentes de la sociedad marroqui.

4, El Reino de Marruecos reafirma asimismo la extrema importancia que concede a su
interaccion con los distintos mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas,
manteniendo por ello una estrecha cooperacidn y una interaccion constructiva para combatir
y prohibir todas las formas de discriminacién y de incitacion al odio, asi como desplegando
una seria labor para cumplir con las obligaciones que le impone la Convencion, desarrollar
sus buenas practicas y contribuir a superar los desafios.

5. A este respecto, el Reino de Marruecos presenta la informacion escrita solicitada en
los parrafos 14 a) y b) y 26 a) y b) de las recomendaciones.

Informacion sobre el seguimiento de las observaciones
finales (CERD/C/MAR/CO/19-21)

Informacion relativa al seguimiento del parrafo 14 a)
de las observaciones finales

6. Conviene recordar que, en diciembre de 2017, el Reino de Marruecos aprobd el Plan
de Nacional de Accidn sobre Democracia y Derechos Humanos (2018-2021), en aplicacion
de las recomendaciones de la Declaracién y Programa de Accién de Viena, aprobado en la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos celebrada en Viena en 1993, y en consonancia
con las recomendaciones pertinentes de la Comision de Equidad y Reconciliacion. El informe
de situacion sobre la aplicacion de este plan, finalizado en 2021, concluyé que la mayoria de
las medidas del plan nacional de accion siguen siendo pertinentes mas alla de 2021 y que la
mayor parte de ellas se han aplicado o estan en proceso de aplicacién debido a su inclusién
en politicas y programas que aun se estan desarrollando o aplicando.

7. Tras la expiracion del plazo asignado a este plan, el Reino de Marruecos sigui
centrandose en la planificacién estratégica en el &mbito de los derechos humanos mediante
la elaboracion de un plan de accion para el seguimiento de la aplicacion de las
recomendaciones emitidas por los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas,
que permitid la recopilacion, el andlisis y el procesamiento de estas recomendaciones en
coordinacién con los sectores e instituciones implicados en su aplicacion. Estas
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recomendaciones estaban articuladas basicamente en torno a ejes y medidas del Plan
Nacional de Accion sobre Democracia y Derechos Humanos.

8. Este trabajo permitié igualmente clasificar estas recomendaciones' segun ejes
tematicos e identificar a las partes concernidas por su aplicacién, asi como determinar como
las recomendaciones y sus derivaciones se vinculan con las orientaciones basicas de los
planes y programas aprobados, especialmente el nuevo modelo de desarrollo, el Programa de
Gobierno 2021-2026 y los programas sectoriales.

9. Este trabajo constituye una base fundamental para la adopcion de estas
recomendaciones en los planes y programas publicos y sectoriales, por lo que refuerza las
herramientas para facilitar la puesta en practica de las obligaciones del Reino de Marruecos
en materia de derechos humanos, en particular la elaboracion de informes nacionales, el
apoyo a la integracion de la dimension de los derechos humanos en las politicas publicas y
la racionalizacion del seguimiento de la aplicacion de las recomendaciones de las Naciones
Unidas, al frente de todas las relacionadas con la promocién de la igualdad y la no
discriminacion.

10. En el mismo contexto, y en consonancia con la opcion estratégica nacional de
Marruecos de hacer de los derechos humanos un pilar de las politicas publicas caracterizadas
por la multiplicidad de actores e intervinientes, y con el fin de garantizar la convergencia y
la integracidn entre los diversos planes y programas sectoriales, se iniciaron consultas para
desarrollar una estrategia nacional en el &mbito de los derechos humanos como marco general
de referencia, basado en construir a partir de los aciertos, consolidar los logros y dar solucién
a los problemas, de conformidad con las opciones nacionales y los compromisos
convencionales en el &mbito de los derechos humanos consagrados en la Constitucion del
Reino de Marruecos.

B. Informacion relativa al seguimiento del parrafo 14 b)
de las observaciones finales

11.  En el marco de sus compromisos internacionales en materia de derechos humanos, el
Reino de Marruecos sigue esforzandose por adoptar las medidas necesarias para luchar contra
el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y la intolerancia. Prosiguen los esfuerzos
para armonizar el arsenal juridico nacional con los compromisos de la Convencion, mediante
reformas legislativas relacionadas con el sistema penal, la Ley de Prensa y Publicaciones, la
Ley sobre Comunicacion Audiovisual y los textos sobre inmigracion y asilo, entre otros.

12.  El Reino de Marruecos también concede especial importancia a la consecucién de los
objetivos establecidos en la Declaracion y Programa de Accion de Durban, considerandolo
una obligacion internacional y velando por que se tenga en cuenta en la elaboracion y
aplicacion de sus politicas publicas, incluidos sus planes y politicas en los ambitos de la
educacién y la formacion, mediante la consolidacién de valores como la igualdad, la no
discriminacidn, la tolerancia, la diversidad y el pluralismo. Asimismo, sigue centrandose en
la planificacion estratégica en el ambito de los derechos humanos a través de un plan de
accion de seguimiento de la aplicacion de las recomendaciones de los mecanismos de las
Naciones Unidas, del que forman parte las recomendaciones del Comité para la Eliminacién
de la Discriminacion Racial, emitidas tras el examen de los informes periodicos 19° a 21° en
noviembre de 2023.

13.  Afdadase a ello el Plan de Accion para la aplicacion de la cuarta fase del Programa
Mundial para la Educacion en Derechos Humanos hasta 2024, que se esta evaluando
actualmente y que incluye tres ejes que enmarcan las intervenciones de diversos actores
institucionales y de la sociedad civil:

+ Educacion y formacion en derechos humanos en los espacios de crianza, formacion y
socializacion.

L El nimero de recomendaciones supera las 900, incluidos los resultados de la interaccion con los
organos de tratados, los procedimientos especiales y el mecanismo del Examen Periédico Universal
(EPU).
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» Formacidn, capacitacion y refuerzo de la capacidad en el ambito de los derechos
humanos.

« Papel de la sociedad civil en la promocion de una cultura de derechos humanos.

14.  Aunque el Reino de Marruecos ain no cuenta con un plan de accién nacional para
luchar contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y la intolerancia, esta
dispuesto a seguir aplicando planes de accion que guardan relacion con estas cuestiones, y
ha acogido varias reuniones y foros internacionales que han dado lugar a documentos de
referencia reconocidos internacionalmente, como el Plan de Accion de Rabat sobre la
prohibicidn de la apologia del odio nacional, racial o religioso que constituye incitacion a la
discriminacion, la hostilidad o la violencia, de 2012, la Declaracion de Marrakech sobre los
Derechos de las Minorias Religiosas en el Mundo Isldmico, de 2016, y el Plan de Accidn
para Lideres y Agentes Religiosos de Prevencion de la Incitacion a la Violencia que Podria
Dar Lugar a Crimenes Atroces (Plan de Accion de Fez). La seriedad y eficacia de sus
recomendaciones fueron respaldadas durante el Foro Internacional que acogi6 el Reino de
Marruecos con ocasion de la conmemoracion en 2022 del quinto aniversario de su
aprobacion.

15.  Por otra parte, Marruecos también contribuyd, a nivel de las Naciones Unidas, a la
aprobacion, el 12 de julio de 2023, de la resolucidn 53/1, de lucha contra el odio religioso
que constituya incitacion a la discriminacion, la hostilidad o la violencia, una resolucion que
se considera una continuacion de las resoluciones 73/328, de 2019, y 75/309, de 2021, de la
Asamblea General, sobre el discurso de odio.

16.  Estan ademés las medidas de sensibilizacién que llevan a cabo todos los actores
institucionales mediante la puesta en marcha de numerosos programas, encuentros y
campanias de sensibilizacion y concienciacion. A ello hay que sumar la voluntad firme de
apoyar los esfuerzos de las asociaciones de la sociedad civil en su condicion de socios
estratégicos del Estado en la lucha contra el discurso del odio y en materia de no
discriminacidn, asi como en la difusion de los valores de igualdad y tolerancia. Ademas, ha
continuado la labor relacionada con la lucha contra el extremismo y la violencia en el discurso
y en la préctica, a través de:

 La puesta en marcha y continua aplicacién del programa “Moussalaha” dirigido a los
reclusos condenados por terrorismo y extremismo, que se basa en un enfoque
cientifico basado en la reconciliacién con uno mismo, con el texto religioso y con la
sociedad, y tiene por objetivo garantizar las condiciones para la reinsercion en la
sociedad del grupo meta y proteger a la sociedad marroqui del fenémeno del
terrorismo. El programa se institucionalizd6 mediante la creacién del Centro
Moussalaha en 2023, cuyo objetivo es consolidar las experiencias y buenas préacticas
obtenidas en el marco del programa Moussalaha y afiadir nuevas tareas relacionadas
con la formulacion de novedosos programas para prevenir el riesgo de extremismo,
establecer un sistema de vigilancia y adoptar posibles medidas para proteger al
entorno familiar inmediato de los beneficiarios frente al riesgo que supone al asuncién
como propias de las ideas extremistas, los discursos de odio y la discriminacion.

» La puesta en marcha y continua aplicacion del programa “Igtidar”, que se propone
proteger a los nifios y jovenes del radicalismo, el extremismo violento, la adiccién y
otros comportamientos peligrosos, formandoles y dotdndoles de competencias que les
permitan desarrollar sus capacidades conceptuales, cognitivas, intelectuales,
psicoldgicas, sociales y digitales, asi como estableciendo normas de valores en lo
relativo al uso y empleo de la tecnologia.

» La elaboracion de programas de formacion para investigadores universitarios,
representantes de la sociedad civil, jovenes y profesionales de los medios de
comunicacion para mejorar sus capacidades y conocimientos sobre los riesgos
relacionados con los contenidos digitales que incluyen incitacion al odio, la violencia
y el extremismo, y reforzar sus competencias para identificar la incitacién al odio en
las redes sociales.
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« La puesta en marcha y aplicacion del proyecto “Convivencia sin discriminacion” y la
creacion de clubes de convivencia en numerosos centros educativos para fomentar
una cultura de aceptacion del otro desde la mas tierna infancia.

« La continuacion de la aplicacion de la Estrategia Nacional sobre Migracion y Asilo,
gue se basa en promover la coexistencia, la cohesion social, el intercambio cultural y
la erradicacion de la discriminacién y el discurso del odio en los procesos de
integracion de los migrantes y refugiados en la sociedad marroqui.

« La preparacion de varios proyectos de asociacion y cooperacion entre sectores
gubernamentales, instituciones nacionales y asociaciones de la sociedad civil,
centrados en cuestiones y temas de derechos humanos en general, y en cuestiones
relacionadas con la lucha contra la discriminacion y la incitacion al odio en particular.

17. A ello se suma el papel desempefiado por la Alta Autoridad de Comunicacion
Audiovisual en la proteccion del pluralismo y la libertad de opinién y expresién, la difusion
y apropiacion de una cultura antidiscriminatoria, la promocién de los valores de igualdad y
la lucha contra la violencia y el discurso del odio, mediante el ejercicio de una reflexion
renovada y una movilizacion eficaz de vigilancia y concienciacion critica sobre los
contenidos discriminatorios y estereotipados en los medios de comunicacion, a través de los
informes y decisiones normativas que dicta, sin olvidar en ningin momento acompafiar a los
medios radiofonicos y televisivos en materia de sensibilizacion y concienciacion.

C. Informacién sobre el seguimiento del parrafo 26
de las observaciones finales

18.  El Reino de Marruecos sigue implementando este proyecto nacional aunando los
esfuerzos de diversos sectores gubernamentales, organismos e instituciones nacionales y
organizaciones de la sociedad civil.

D. Informacion sobre el seguimiento del parrafo 26 a)
de las observaciones finales

19.  El Reino de Marruecos continud sus iniciativas en aras de hacer cumplir la Ley
Organica nim. 26-16, relativa al caracter oficial de la lengua amazigh, y el Ministerio de
Educacion Nacional, Ensefianza Bésica y Deportes, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 31 de la Ley Marco 51-17, sobre el sistema de educacidn, formacion e investigacion
cientifica, esta trabajando para ampliar gradualmente la ensefianza de la lengua y la cultura
amazigh con vistas a generalizarla en todas las escuelas primarias de acuerdo con un proceso
de universalizacién gradual, y ha adoptado una serie de medidas y disposiciones de carécter
administrativo, organizativo, educativo y de formacion a nivel central, provincial y regional.

20. A nivel organizativo: Tras la promulgacion y entrada en vigor del decreto sobre el
Comité Permanente para la Renovacion y Adaptacion de los Planes de Estudio, Programas y
Grupos de Trabajo y las modalidades de su funcionamiento?, en 2023 y 2024 se adoptaron
medidas para implantar disposiciones en materia de ingenieria linglistica en la ensefianza
escolar, la formacion profesional y la ensefianza superior®, y para extender progresivamente
la ensefianza de la lengua amazigh a todos los centros de ensefianza primaria a partir del
curso 2023/24, lograr una cobertura del 50 % en el curso 2025/26 y alcanzar la
universalizacion total en el curso 2029/30%

21.  Anivel de los recursos humanos en los centros educativos y en la vida escolar en
el curso 2023/24, se siguen tomando medidas para reforzar la presencia de la lengua amazigh,
como muestran los siguientes datos:

2 Decreto nim. 1.20.473, de 8 de septiembre de 2021, Diario Oficial nim. 7024, de 23 de septiembre
de 2021.

3 Un proyecto de decreto en este marco esta en proceso legislativo.

4 Tres memorandos ministeriales fechados respectivamente el 23 de mayo de 2023, el 19 de abril
de 2024 y el 5 de julio de 2024.
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» Hay 1.803 centros de ensefianza primaria en los que un 31 % de la carga lectiva se
imparte en lengua amazigh (930 en zonas urbanas y 873 en zonas rurales).

« Existen 12 plazas en centros de formacion para inspectores de educacién primaria con
especializacion en amazigh.

» Se cuenta con 1.860 profesores especializados en lengua amazigh que imparten
16.529 horas de esta materia.

« Se ha aumentado en un 50 % el nimero de profesores de lengua amazigh, y hay
600 plazas ya aprobadas para 2023.

» 746.000 alumnos y alumnas se benefician de estas clases, 1o que representa el 19,5 %
del total de alumnos de primaria.

+ Se han asignado 10 plazas para la lengua amazigh en el marco de los concursos de
oposicion para cubrir vacantes en el sector de la educacion nacional y la ensefianza
primaria.

+ Se haincluido la lengua amazigh como parte de las oposiciones nacionales, regionales
y provinciales.

« Se organizan exposiciones periddicas de artes plasticas y patrimonio cultural amazigh
durante las celebraciones de los clubes con motivo de las fiestas y conmemoraciones
nacionales e internacionales.

« Se han programado y ejecutado actividades educativas para introducir y promover la
lengua amazigh y fomentar su uso.

« Se asigna cobertura meditica de las actividades educativas en lengua amazigh.

22. A nivel pedagogico y de formacion bésica y continua, se ha revisado el plan de
estudios de lengua amazigh en primaria y se han proporcionado manuales pedagégicos,
ayudas y recursos digitales que cubren dicho plan en esta etapa de la educacion. Se han
incluido contenidos culturales e historicos amazigh en los planes de estudio de las asignaturas
y se han publicado, actualizado y aprobado nuevos libros de texto en lengua amazigh para
primaria entre 2020 y 2023.

23.  Acllo se afade la utilizacion del amazigh en la ensefianza primaria en las regiones en
que se habla esta lengua mediante la comunicacion entre los/las educadores/as y los/las
nifios/as en esta etapa en su lengua materna, asi como la aplicacién de la politica de
proximidad dando prioridad durante el proceso de seleccidn, supervisado por las
organizaciones de la sociedad civil, a la contratacion de educadoras pertenecientes a los
barrios y a los &mbitos territoriales locales.

24.  Los esfuerzos para promover la ensefianza de la lengua amazigh en primaria
continuaron durante el afio académico 2024/25, con lo que:

« En total se beneficiaron de esta iniciativa 651.936 alumnos y alumnas.

» Se ampli6 la ensefianza de la lengua amazigh en los centros de educacion primaria,
llegando a unas 3.400 escuelas primarias, lo que supone una tasa de cobertura
del 40 %.

 Se haintroducido la ensefianza del amazigh en algunos centros privados de educacion
primaria.

» Para acelerar el aprendizaje de la lengua amazigh y diversificar los métodos de
ensefianza, se pondran a disposicion de maestras y maestros, y de alumnas y alumnos,
plataformas digitales gratuitas dedicadas al aprendizaje de lenguas extranjeras y del
amazigh, ademas de los recursos digitales para la ensefianza de la lengua amazigh
disponibles en el espacio de recursos digitales de la plataforma “Massar™, y se
ofreceréan escenarios pedagogicos digitales basados en el nuevo plan de estudios para

5 Masar es un servicio electrénico dirigido a padres y tutores, que permite la inscripcion inicial de nifios
en edad escolar, mediante la cual se desmaterializa el expediente en papel del alumno y se sustituye
por un expediente electrdnico.
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la ensefianza de la lengua amazigh en el marco de un nuevo programa denominado
“Scenari pour les Profs™.

25.  El Ministerio de Educacion Nacional, Ensefianza Primaria y Deportes también ha
desarrollado un plan de accion para los afios lectivos 2024/25 y 2025/26, con el objetivo de
proporcionar las condiciones y requisitos necesarios para alcanzar una tasa de cobertura
del 50 % durante el afio académico 2025/26, a través de dos fases:

 La primera fase consiste en el nombramiento de 600 profesores especializados en la
ensefianza de la lengua amazigh en primaria durante el curso 2024/25, y la formacion
de al menos 2.000 profesores ambivalentes en la asignatura de ensefianza de la lengua
amazigh y su asignacion a la ensefianza de esta asignatura en los centros de ensefianza
primaria que carezcan de oferta lectiva en lengua amazigh’.

« La segunda fase, que se refiere al afio académico 2025/26, permitira contratar a
600 profesores especializados en la ensefianza de la lengua amazigh en el ciclo de
primaria y los asignard a 600 instituciones educativas primarias que carecen de
cobertura lectiva en lengua amazigh, y formara al menos a 2.000 profesores
ambivalentes para la ensefianza de la lengua amazigh, que seran destinados a la
ensefianza de esta asignatura en instituciones educativas primarias que carezcan de
oferta lectiva en lengua amazigh.

26.  Para alcanzar la tasa de cobertura prevista, los profesores asignados se distribuyeron
del siguiente modo:

» Nombramiento de un/a profesor/a especializado/a en cada centro de ensefianza
primaria sin cobertura lectiva en lengua amazigh con una carga lectiva de més de
300 alumnos/as.

« Destinar profesores ambivalentes que se beneficien de una formacion continua con
carga lectiva en lengua amazigh para alumnos en centros educativos con menos de
300 alumnos, ademas de las asignaturas troncales en el ciclo de primaria.

27.  Con el fin de identificar la red de centros de ensefianza primaria que tendran cobertura
lectiva en lengua amazigh durante los cursos 2024/25 y 2025/26, las academias regionales de
educacion y formacion estan elaborando una lista de 2.000 centros de ensefianza primaria
que no tienen cobertura lectiva en lengua amazigh (1.000 centros por curso académico), entre
ellas 600 instituciones educativas a las que se asignan anualmente profesores especialistas en
lengua amazigh, segln la distribucién del nimero de plazas asignadas a cada academia
durante los concursos de acceso a los centros regionales de educacion y formacién. El resto
de las instituciones educativas se cubre recurriendo a profesores ambivalentes con formacién
pedagogica en lengua amazigh. Esta categoria de profesores también se beneficia de un
programa especial de formacion continua (formacion presencial, autoformacion institucional
y formacion a distancia). El 1éxico incluido en el plan de estudios de lengua amazigh se est&
adaptando para desarrollar las competencias de los alumnos y alumnas y permitirles hablar,
expresarse, leer y escribir en esa lengua. Ademas, se estan ofreciendo varias herramientas
pedagogicas innovadoras y renovadoras destinadas a mejorar la ensefianza y el aprendizaje
de la lengua amazigh.

28.  Enel marco del mismo plan de accidn, se sigue promoviendo la inclusion de la lengua
amazigh en las actividades de la vida escolar a traves de concursos nacionales, regionales y
provinciales, especialmente los relacionados con la creacion de redes teméticas en los
ambitos de la oratoria, la musica y el teatro, concursos culturales, olimpiadas linguisticas y
poesia estudiantil, ademéas de animar a las alumnas y alumnos a preparar pildoras (capsulas)
pedagogicas en lengua amazigh y organizar exposiciones sobre el patrimonio cultural
amazigh. Ademas, se han creado clubes pedagdgicos en los centros de ensefianza destinados
a desarrollar las capacidades de comunicacion en lengua amazigh, asi como a programar y

6 «Scenari Profs” es un programa que ofrece escenarios pedagdgicos digitales basados en los nuevos
planes de estudio para la ensefianza de la lengua amazigh.

7 Profesores amazigofonos de ambos sexos que deseen ensefiar la lengua amazigh ademas de seguir
impartiendo las asignaturas troncales en el nivel primario.
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diversificar las actividades de la vida escolar destinadas a dar a conocer los distintos
componentes del patrimonio cultural nacional, entre ellos la lengua amazigh.

29.  Enel ambito de la investigacion y supervision pedagogica, los equipos y laboratorios
de investigacion, que se han creado en las instituciones de formacion del personal educativo
y las academias regionales de educacion y formacion, participan en el desarrollo de la
ensefianza de la lengua amazigh, mejorando el desarrollo profesional de los actores e
intervinientes en esta esfera, y los profesores de lengua amazigh se benefician de un proceso
de supervision intensiva para elevar la calidad de su desempefio educativo.

30.  Paralelamente, el Reino de Marruecos se ha esforzado por promover la oficialidad de
la lengua amazigh y su integracion en la ensefianza superior, en particular a través de las
siguientes medidas y actividades:

» Promocion de la investigacion cientifica sobre el desarrollo de la lengua amazigh y
fomento de los trabajos y actividades de traduccion del y al amazigh, asi como
fomento y apoyo de las innovaciones y producciones culturales y cientificas
relacionadas con el amazigh. Se ha asignado investigacion a nivel de master y
doctorado en todos los campos cientificos.

+ Valorizacion del patrimonio civilizacional y cultural amazigh como capital inmaterial
compartido por todos los marroquies, segin un enfoque que tiene en cuenta las
especificidades, costumbres y tradiciones locales, e incorporacion de la dimension
cultural y las expresiones artisticas amazigh a los programas de formacién cultural y
artistica de las instituciones de ensefianza superior, la investigacion cientifica y la
innovacion, en aplicacion de los articulos 18, 19y 209 de la Ley Orgénica nim. 16-26
y de los objetivos fijados en el Plan Nacional de Aceleracién de la Transformacion
del Ecosistema de la Ensefianza Superior, la Investigacion Cientifica y la Innovacion.

« Utilizacidon de la lengua amazigh en los paneles e indicaciones de orientacion en las
fachadas de los edificios de los departamentos y comunidades.

« Establecimiento del Plan Nacional de Aceleracién de la Transformacion del
Ecosistema de la Ensefianza Superior, la Investigacion Cientifica y la Innovacion,
basado en principios y ejes, entre ellos la integracion de la dimension cultural en los
programas, los planes de estudio, la formacion y los medios pedagdgicos, con el fin
de dar a conocer a las nuevas generaciones el patrimonio cultural nacional en sus
diferentes afluentes y dimensiones, la apertura a otras culturas y el desarrollo de la
cultura nacional.

» Promocion de la ensefianza del amazigh segin un enfoque global e integrado basado
en el aumento del nimero de plazas presupuestadas asignadas a las universidades
nacionales y a las instituciones afiliadas. Se han creado 2.349 plazas presupuestadas,
de las cuales 1.474 lo son para la contratacion de profesores investigadores, incluidas
267 plazas para cursar la especialidad de lengua amazigh en 2023.

31.  El nimero de estudiantes matriculados en disciplinas relacionadas con la lengua y la
cultura amazigh en la ensefianza superior aument6 un 65,6 %, pasando de 3.152 estudiantes
en el curso 2022/23 a 5.220 en el curso 2023/24, como muestran los siguientes datos sobre
el nimero de estudiantes matriculados en varias ramas relacionadas con la lengua y la cultura
amazigh en algunas universidades de Marruecos:

* Los estudiantes matriculados en la Universidad Mohammed V de Rabat en la
especialidad “Educacion Primaria — Lengua Amazigh” fueron 142.

+ El programa de estudios de amazigh de la Universidad Hassan 11 de Casablanca cuenta
con 113 alumnos matriculados.

» El nimero de estudiantes matriculados en el programa de “Linglistica y Literatura
Amazigh” de la Universidad Sidi Mohamed Ben Abdallah de Fez ha aumentado,
pasando de 42 a 49.

+ Un total de 81 estudiantes se inscribieron en la Universidad Moulay Ismail de Béni
Mellal en la especialidad “Educacion Primaria — Lengua Amazigh”.
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« Se ha registrado un aumento de la matricula en varias disciplinas relacionadas con la
lengua, la literatura y la cultura amazigh en la Universidad Mohammed | de Oujda,
donde el nimero de estudiantes matriculados en la licenciatura de ciencias de la
educacion, especialidad en ensefianza de estudios amazigh, paso de 181 a 1.208.

« Los estudiantes matriculados en la licenciatura de la Universidad Hassan | de Bastat,
en la especialidad de “Educacion secundaria — lengua amazigh” fueron 113.

+ En laespecialidad de “Ensefianza Primaria — Rama de lengua amazigh”, impartida por
la Universidad Ibn Tufayl de Kénitra, estaban matriculados 221 estudiantes.

» En la rama de estudios de amazigh de la Universidad Ibn Zuhr de Agadir hay 851
alumnos inscritos.

E. Informacion sobre el seguimiento del parrafo 26 b)
de las observaciones finales

32.  Cabe destacar que las instituciones competentes actlan en el marco del cddigo
deontolégico nacional de los medios audiovisuales, que concede un lugar importante a la
diversidad linglistica y cultural caracteristica de la identidad marroqui, instando a los
operadores de los medios de comunicacidn a ofrecer programas con una referencia general y
diversa para el publico mas amplio, basados en los fundamentos de la civilizacion islamica,
arabe y amazigh marroqui y en los valores de la democracia, la libertad, la apertura, la
tolerancia y la modernidad.

33.  En este contexto, el canal Tamazight, como parte integrante de la cultura y la
civilizacion marroquies y bien comun de todos los marroquies, siguié emitiendo el 80 % de
sus programas en amazigh (tamazight, chalhit, tarifit), ademas de programas sobre la cultura
amazigh en otras lenguas. Se esta desarrollando un proyecto para integrar el amazigh en sus
tres variedades en una sola banda de audio, ademas del dialecto darija marroqui, permitiendo
que los telespectadores de la cadena puedan elegir el canal de audio amazigh en el que desean
ver la televisién, a saber, chalhit, tamazight o tarifit.

34.  Considerando que la cultura amazigh constituye una acervo nacional y para contribuir
a dar un fuerte impulso a su desarrollo y preservacion, el canal Tamazight ha establecido una
nueva estrategia a partir de 2023, que tiene como objetivo elevar la calidad de las
producciones del canal y presentar una nueva y diversificada red de programas en lo que
respecta al contenido y la naturaleza de la oferta de programacion, centrandose en el
desarrollo del material emitido, tanto desde el punto de vista técnico como artistico. Estos
esfuerzos se tradujeron en 2023 en la produccion de 72 programas con un total de
1.331 emisiones, lo que representa mas de 610 horas de emision de programas de produccion
interna y de caracter informativo, artistico, de servicios, cultural, econémico y de otro tipo, a
lo que hay que afiadir mas de 316 horas de programas de produccion externalizada, de
caracter artistico, documental, religioso y de servicios. Este ritmo aumentd en 2024, con la
emision de 104 emisiones de programas culturales, 25 de deportes, 8 emisiones de debate
politico, 143 emisiones y cufias de informacion local, y mas de 20 emisiones sobre ocasiones
y fiestas nacionales, ademas de 405 reportajes, emitidos como parte de los noticiarios.

35. El canal Tamazight emite diariamente tres noticiarios de television en lengua
amazigh, utilizando la gramatica y el léxico estandar de la lengua amazigh, y, de lunes a
viernes, un programa de ensefianza del amazigh en caracteres tifinagh para el publico joven,
ademas de dos programas semanales de ensefianza del amazigh para diferentes grupos de
edad. En el marco de su compromiso de fomentar la produccion audiovisual nacional en
amazigh, también emite anualmente diez telefilmes, seis series y diez obras de teatro en
amazigh o dobladas al amazigh, asi como programas consistentes en variedades musicales,
veladas artisticas, didlogos con artistas amazigh y trayectorias artisticas de algunas estrellas
amazigh.

36.  Hay que sefalar que el canal Tamazight se sigue en todas las regiones del pais, si bien
en proporciones variables: el 50 % de sus telespectadores proceden del sur, el 25,1 % del
centro, el 13,6 % de la fachada atlantica y el 9,3 % de las regiones del norte del pais.
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37. Radio Amazigh también emitié6 mas de 5.067 horas de programas de produccion
interna y externa, atrayendo a mas de un millén de oyentes por semana en 2023, con lo que
establecid récords de audiencia por la tarde y por la noche (el 80 % del tiempo de emisién
diario entre las 6.00 y la 13.00 horas en Radio Amazigh esta dedicado a la mUsica amazigh).

38.  Con el fin de promover la diversidad lingiistica en los servicios publicos nacionales
de television, el estatuto de la Compafiia Nacional de Radio y Television asigna al Canal
Al-Aoula (primer canal) una cuota de al menos el 20 % del tiempo de emisién a la lengua
amazigh, mientras que el del servicio de television del Canal 2M exige que el 80 % del tiempo
de emision se dedique a programas en arabe, en amazigh y en dialecto hassaniya, y el 20 %
restante a programacion en lenguas extranjeras.

39.  Eneste sentido, el Canal 2M emiti6 un total de 170 horas de programacion en amazigh
en sus canales terrestres y por satélite, asi como en Radio Dozeem, durante el afio en curso
(2024). A este respecto, el Canal 2M siguié emitiendo diariamente sus boletines informativos
en amazigh, que durante los nueve primeros meses de 2024 fueron unos 273, es decir, mas
de 49 horas durante este periodo del afio. Ademas, el canal continu6 respetando la emision
de cuotas especiales dedicadas al legado musical y lirico amazigh, ya sea a través de
programas especiales, ya de programas de variedades y veladas semanales; también emitid
numerosos spots de sensibilizacion y comunicados informativos en amazigh.

40.  Enrazdn de su compromiso firme de invertir en la promocion de la lengua amazigh y
preservar el patrimonio cultural y artistico amazigh, se afiadié al Gran Premio Nacional de
Prensa, desde 2013, una categoria especial dedicada a la produccién periodistica en amazigh.
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